
В самом конце прошедшего года в
Іосударственном центральном теат-
ральном музее имени А. А. Бахрушина
состоялся вечер памяти Петра Іусе-
ва. Журнал “Балет" и общество “Дру-
зья Большого балета” собрали в гос-
теприимных стенах музея истинных
любителей балетного искусства и
свидетелей блестящего творческого
пути признанного мастера хореогра-
фии. Артисты балета, критики и ис-
кусствоведы, дочь Петра Іусева Тать-
яна, специально прибывшая в Рос-
сию отметить юбилей своего отца,
представители китайского посольст-
ва в России с особым теплом вспо-
минали хореографа, с именем кото-
рого связаны величественные стра-
ницы русского классического балета.

Петр Андреевич Іусев - сподвиж-
ник Баланчина (тогда еще Баланчи-
вадзе) в организации “Молодого ба-
лета',’ первый исполнитель роли Пет-
ра в роковом спектакле Федора Ло-
пухова - Дмитрия Шостаковича
“Светлый ручей’.’ Носитель класси-
ческого наследия и эксперимента-
тор, ученый-исследователь и педа-
гог-репетитор, выдающийся артист и
деятель балетного театра, Петр Іу-
сев всегда был там, где рождалось
новое, все, что так или иначе требо-
вало его поддержки. С именем
П.А.Іусева связаны такие важные
для балета события, как появление
первого конкурса в Варне, научные
конференции, возрождение старых
и забытых спектаклей, становление
и развитие профессионального ба-
летного театра в Китае.

Любовью и благодарностью были
пронизаны слова легендарной Раи-
сы Степановны Стручковой памяти
своего учителя: “Помимо того, что он
был блистательным артистом, он
был и очень хорошим учителем, знал
методику классического танца безу-
пречно. Его классы отличались осо-
бой сложностью. Тем не менее он ча-
сто шел навстречу каждому и нахо-
дил время для того, чтобы помочь. В
жизни Петр Андреевич был удиви-
тельно добрым человеком, очень
трудолюбивым и влюбленным в свое

дело. Будучи крайне требователь-
ным, он в то же время отдавал все
свое сердце тому, с кем работал. С
утра и до позднего вечера он не ухо-
дил из театра, всегда был рядом с
артистами’.’

В записи была показана часть из
восстановленного Іусевым второго
акта “Лебединого озера',’ поставлен-
ного для балетной труппы париж-
ской “Ѳгапб Орега'.' Это была автор-
ская постановка, собственный вари-
ант Іусева, но в ней, без сомнения,
жила та самая “божественная клас-
сика’,’ к которой так трепетно и рев-
ностно относился хореограф.

Іусев побывал руководителем и
московского, и ленинградского бале-
та. Несомненно, он знал редакции
“Лебединого озера’,' однако постав-
ленный им самим второй акт не по-
хож ни на одну из известных версий.
Его лебеди - не равнодушные птицы,
а существа, которые переживают
собственную судьбу, живут челове-
ческими чувствами. Редакция Іусева
получилась тонкой и выразительной,
он сохранил все, что поставил Лев
Иванов, но как талантливый режис-
сер-хореограф вдохнул в знамени-
тый лебединый акт жизнь. Тем, кто
хорошо знаком с творчеством Іусева,
легко вспомнить эту постановку по
лейтмотиву “склоненного арабеска’,’
пронзающего весь второй акт начи-
ная с первого выхода лебедей.

Татьяна Іусева привезла из Пари-
жа документы из архива отца, кото-
рые никогда и нигде не публикова-
лись. В записях, относящихся к кон-
цу 40-х годов, Іусев фиксирует непро-
стой период собственной жизни, от-
меченный необходимостью серьез-
ного профессионального противо-
стояния целому ряду оппонентов. Но
даже и тоіда, когда приходилось, со-
брав всю волю, отстаивать свои
взгляды на развитие театра, Іусев
снова и снова признавался в любви
к великому чуду классического бале-
та - искусству, которому посвящена
жизнь.
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